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Thank you for choosing MelodySusie! Please read this user
guide carefully and keep it in an accessible location so you may

refer to it later.
IMPORTANT SAFEGUARDS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING.

& To reduce the risk of burns, electrocution,
fire, or injury to persons.

Please be sure to read the safety instruction as
follow to avoid potential hazards that could result in
personal injuries or damage to the device.
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01 Check before Using

n Check the power supply cord before the first time use and
during the life of the device.Do not use the device if it has a
damaged cord or plug,or if it is not working properly.

Do not plug the device into a voltage system that is not
specified on the device or charger. Use with improper
voltage will damage the device and VOID warranty.

Use the original charger only.

02 Note for Battery

n The battery needs to be charged fully before the first use to
ensure optimal performance.
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ﬂ Do not overcharge the device or use it when charging.

Charge the device in a well-ventilated condition with
0°C-40°C. Do not charge the device close to flammable or
explosive materials.

n Do not cover anything on it when charging.

ﬂ Charge the device once every three months to keep it in
normal conditions, the battery performance will decline over
several years.

03 Note for Using

n To prevent electric leakage and shock or fire, do not draw
out the connecting wires during use or touch the plug with
the wet hand. Turn the power off after use.

Misuse, dropping, or excessive force may cause device
damage.

Minor should not use this device without parental consent
and supervision.

04 Maintenance Work

Do not disassemble the device. Doing so could be
dangerous and constitutes voiding warranty conditions.

Do not store the device in a hot or humid environment. Store
it in a cool and dry place.

Keep the electrical cord away from heated surfaces.
Do not dispose of the device in heat or fire.

Do not clean the device with harmful chemicals or
detergents.




05 Note for Injury

n Do not use the device if you have an open wound on your
nail or hand.

If you have any skin diseases, heat-sensitive, allergic
reactions, onychomycosis, or any other disorder, you should
consult your doctor and medical professional before using
the device.
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The operator shall be responsible for any
consequences including product damage or
accidents if not strictly complies with the
instructions. If you require any technical support,
please contact us.

SAVE THE INSTRUCTION MANUAL

N J

06 How to Use

Step 1: Lift the lampshade above the finger placement area.
Step 2: Press the "ON/OFF" button to power on the device.

Step 3: Put your finger in the Finger Placement Area and the
lamp will automatically turn on(60s).

Step 4: Press the “ON/OFF" button to power off the device or
lay down the lampshade to auto-turn off the light.
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Mini Nail Art Lamp

n Lamp Shade n Charging Indicator
e UV Light Type-C Charge Jack
ﬂ Finger Placement Area ON/OFF

NOTE:

@ UV Light Mode: Works for nail gel polish curing (When
used in conjunction with MelodySusie Nail Lamp
whose power is higher than 48W).

@ Avoid eye contact directly with the light, which may
cause eye injury.




07 Charging

n Connect the charging cord to the lamp.

Insert the charging cord with the 5V 2A adapter or other
USB sockets.

The indicator will change from RED to GREEN when the
device is fully charged.

08 Problems and Terms of Settlement

Malfunction Reasons Solutions

Device dropsto | 1. The "ON/OFF" . i
the ground or by | button doesn't work. Avoid device drops or other
other impacts. 2. Nail Lamp damages | impacts.

The continuous working time
should not be too long when
the working condition is in
heavy load. When the device is
overheating, it should be
stopped immediately to make it
return to normal temperature.

Long time large Burns out, or device
load work. lifespan shortens.

The LED light beads When the light beads are

The beads do are defective, or the damaged, please contact

not turn on. Lamp internal MelodySusie customer service
circuits are team for help.

damaged.
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Malfunction

Reasons

Solutions

The gel nail polish
cannot be cured
or dried.

Insufficient curing
time may result in
incomplete curing of
your gel nail polish.
The curing time
requirements vary
from different gel
polish brands and
colors.

1. Please try to extend the
curing time appropriately until
the nail surface is completely
cured.

2. Please make sure the nail
lamp is close enough to your
nails, and avoid moving your
hand too much until curing is
complete.

3. Please adjust the nail light
angle to make sure the light can
reach your nails directly.

4. When used in conjunction
with MelodySusie Nail Lamp
(Power higher than 48W).

Overcharged.

Battery lifespan
shortens.

Not exceed the specified
charging time.

Insert into a
mismatched
power supply.

Burns out.

According to the device voltage
requirements, insert the
matching power supply.

Put the power
cord at random,
or use the device
when charging.

1.Battery damages
and device lifespan
shortens.

2.Power cord
brokes.

3.Poor connection.

Do not pull the power cord, or
do not use the device when
charging.

Water into the
device, or operate
in wet or moist
conditions, or use
awet cloth to
clean the device.

1.Motor burns out.
2.Device lifespan
shortens.

Do not operate in wet or moist
conditions, only a dry cloth is
allowed for cleaning.
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09 Specifications

Max Input Voltage Range: 5V/2A
Battery Fully Charing Time: 2 hours

E-mail:service@melodysusie.com
E-mail:service.uk@melodysusie.com
Website:www.melodysusie.com

10 Warranty and Customer Service

MelodySusie offers a 6 months limited warranty on quality
related issues. Please apply for your extra 6 months warranty
extension and download the instruction manual in other
languages by registering on www.melodysusie.com if needed.

Thank you for purchasing from MelodySusie,
You are welcome to share your experience after receiving the product.
Please contact us for any technical support if needed.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir MelodySusie entschieden haben!
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch und
bewahren Sie sie an einem zugénglichen Ort auf, damit Sie
spater darin nachschlagen kdnnen.

/ IWICHTIGE SCHUTZMASSNAHMEN \
LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH ALLE
ANWEISUNGEN.

Um das Risiko von Verbrennungen,
Stromschlagen, Branden oder Verletzungen
von Personen zu verringern.
Bitte lesen Sie unbedingt die folgenden Sicherheit-
shinweise, um magliche Gefahren zu vermeiden, die
\zu Verletzungen oder Gerateschaden fiihren kﬁnnenj

01 Vor der Verwendung priifen

n Uberpriifen Sie das Netzkabel vor dem ersten Gebrauch und
wahrend der Lebensdauer des Geréts. Verwenden Sie das Gerét
nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist oder nicht
richtig funktioniert.

Schliefen Sie das Gerat nicht an ein Spannungssystem an, das
nicht auf dem Gerat oder dem Ladegerat angegeben ist. Die
Verwendung mit einer ungeeigneten Spannung fiihrt zu Schaden
am Geréat und zum Verlust der Garantie.

Verwenden Sie nur das Original-Ladegerat.

02 Hinweis zur Batterie

) Die Batterie muss vor dem ersten Gebrauch vollstandig
aufgeladen werden, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.
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Uberladen Sie das Gerat nicht und verwenden Sie es nicht
wahrend des Ladevorgangs.

Laden Sie das Gerat in einem gut beliifteten Raum im Tempera-
turbereich von 0 C bis 40 C auf. Laden Sie das Gerat nicht in der
Nahe von brennbaren oder explosiven Materialien auf.

Decken Sie beim Aufladen nichts darauf ab.

Laden Sie das Gerét alle drei Monate auf, um es in einem
normalen Zustand zu halten, da die Batterieleistung tiber mehrere
Jahre abnimmt.

03 Hinweis zur Verwendung

M) Um Stromlecks, Stromschlége oder Brande zu vermeiden, ziehen
Sie die Anschlussdrahte wahrend des Gebrauchs nicht heraus
und beriihren Sie den Stecker nicht mit nassen Handen. Schalten
Sie das Geréat nach dem Gebrauch aus.

Missbrauch, Fallenlassen oder iibermaRige Gewaltanwendung
konnen das Gerat beschadigen.

Minderjéhrige sollten dieses Gerat nicht ohne elterliche
Zustimmung und Aufsicht benutzen.

04 Wartungsarbeiten

Zerlegen Sie das Gerat nicht. Dies konnte gefahrlich sein und
flihrt zum Erloschen der Garantiebedingungen.

Lagern Sie das Gerat nicht in einer heiBen oder feuchten
Umgebung. Lagern Sie es an einem kiihlen und trockenen Ort.

Halten Sie das Stromkabel von erhitzten Oberflachen fern.
Entsorgen Sie das Gerat nicht in der Hitze oder im Feuer.

Reinigen Sie das Gerét nicht mit schadlichen Chemikalien oder
Detergenzien.
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05 Hinweis zur Verletzung

n Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie offene Wunden an
Ihren Nageln oder Handen haben.

Wenn Sie irgendwelche Hautkrankheiten, Hitzeempfindlichkeit,
allergische Reaktionen, Onychomykose oder andere Stérungen
haben, sollten Sie Ihren Arzt und medizinisches Fachpersonal
konsultieren vor der Verwendung des Gerates.

Der Betreiber ist fiir alle Folgen verantwortlich,
einschlieBlich Produktschaden oder Unfille, wenn die
Anweisungen nicht strikt befolgt werden. Wenn Sie
technische Unterstiitzung benétigen, kontaktieren Sie
uns bitte.

SPEICHERN SIE DIE
GEBRAUCHSANLEITUNG

J

06 Wie zu verwenden

Schritt 1: Heben Sie den Lampenschirm tiber den Fingerplatzierungsbere-
ich.

Schritt 2: Driicken Sie die ,EIN/AUS"Taste, um das Geréat einzuschalten.

Schritt 3: Legen Sie lhren Finger in den Fingerplatzierungsbereich und die
Lampe schaltet sich automatisch ein (60s).

Schritt 4: Schritt 4: Driicken Sie die ,EIN/AUS"Taste, um das Gerat
auszuschalten, oder legen Sie den Lampenschirm ab, um das
Licht automatisch auszuschalten.




n Lampenschirm n Ladeanzeige
UV-Licht a Typ-C-Ladebuchse
Fingerplatzierungsbereich EIN/AUS

HINWEIS:

@ UV-Licht-Modus: Funktioniert fiir die Aushértung von
Nagel-Gel-Lack ( Bei Verwendung in Verbindung mit
MelodySusie Nagellampe, deren Leistung hoher als
48W ist).

@ Vermeiden Sie direkten Augenkontakt mit dem Licht,
da dies zu Augenverletzungen fiihren kann.
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07 Aufladen

n SchlieBen Sie das Ladekabel an die Lampe an.

Stecken Sie das Ladekabel in den 5V 2A-Adapter oder in
eine andere USB-Steckdose.

Die Anzeige wechselt von ROT zu GRUN, wenn das Gerét
vollstéandig geladen ist.

08 Problem und Bedingungen der Beilegung

Storung

Griinde

Losungen

Gerat fallt auf
den Boden oder
durch andere
StoRe

1. die , EIN/AUS"-Taste
funktioniert nicht.

2. Nagellampe
beschéadigt.

Lassen Sie das Gerat nicht
fallen und vermeiden Sie
andere StoRe.

Lange Zeit, groRe
Arbeitsbelastung

Brennt durch, oder
die Lebensdauer des
Gerits verkiirzt sich.

Die ununterbrochene
Betriebszeit sollte nicht zu lang
sein, wenn das Gerat stark
belastet wird. Wenn das Gerat
iberhitzt ist, sollte es sofort
abgeschaltet werden, damit es
wieder auf Normaltemperatur
kommt.

Die Perlen
schalten sich
nicht ein.

Die LED- Leuchtperlen
sind defekt, oder die
internen Schaltkreise
der Lampe sind
beschadigt.

Wenn die Leuchtperlen
beschadigt sind, wenden Sie
sich bitte an den MelodySusie-
Kundendienst.
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Storung

Griinde

Losungen

Der Gelnagellack
kann nicht
ausgehartet oder
getrocknet
werden.

Eine unzureichende
Aushartungszeit kann
zu einer
unvollstandigen
Aushartung lhres
Gel-Nagellacks
fiihren. Die
Anforderungen an die
Aushértungszeit
variieren je nach
Nagellackmarke und
Farbe.

1. Bitte versuchen Sie, die
Aushartungszeit
angemessen zu verlangern,
bis die Nageloberflache
vollstandig ausgehértet ist.
2. Bitte stellen Sie sicher,
dass die Nagellampe ist nah
genug an lhre Nagel und
vermeiden Sie lhre Hand zu
viel bewegen, bis die
Aushartung abgeschlossen
ist.

3. Bitte stellen Sie den Winkel
der Nagellampe so ein, dass
das Licht Ihre N&gel direkt
erreichen kann.

4. Bei Verwendung in
Verbindung mit MelodySusie
Nagellampe (Leistung hoher
als 48W).

Uberladen.

Die Lebensdauer der
Batterie verkiirzt sich.

Die angegebene Ladezeit
darf nicht iiberschritten
werden.

Einsetzen in ein
nicht passendes
Netzgerat

Brennt durch

Setzen Sie je nach
Spannungsbedarf des
Gerétes das passende
Netzteil ein.

Legen Sie das
Netzkabel an einen
beliebigen Ort, oder
verwenden Sie das
Gerét beim
Aufladen.

1. Die Batterie wird
beschéadigt und die
Lebensdauer des Geréts
verkdrzt sich.

2. Netzkabel gebrochen.
3. Schlechte
Verbindung.

Ziehen Sie nicht am
Netzkabel, und verwenden
Sie das Gerat nicht beim
Aufladen.

Wasser in das Gerat
eindringen, oder in
nassem oder
feuchtem Zustand
betreiben, oder ein
nasses Tuch zum
Reinigen des Gerats
verwenden.

1. Der Motor brennt
durch.

2. Die Lebensdauer
des Geréts verkiirzt
sich.

Nicht in nassem oder
feuchtem Zustand betreiben,
nur ein trockenes Tuch darf
zur Reinigung verwendet
werden.




09 Spezifikationen

Maximaler Eingangsspannungsbereich: 5V/2A
Batterie-Ladezeit: 1,2 Stunden

E-mail:service@melodysusie.com
E-mail:service.de@melodysusie.com
Website:www.melodysusie.com

10 Garantie und Kundendienst

MelodySusie bietet eine 6-monatige eingeschrankte Garantie
auf qualitdtsbezogene Probleme. Bitte beantragen Sie lhre
zusatzliche 6-monatige Garantieverlangerung und laden Sie
die Gebrauchsanleitung in anderen Sprachen herunter, indem
Sie sich bei Bedarf auf www.melodysusie.com registrieren.

Vielen Dank fiir Ihren Einkauf bei MelodySusie.
Sie kénnen uns gerne lhre Erfahrungen nach Erhalt des Produkts mitteilen.
Bitte kontaktieren Sie uns bei Bedarf fiir jede technische Unterstiitzung.
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Merci d'avoir choisi MelodySusie ! Veuillez lire attentivement ce
manuel d'instructions et le conserver dans un endroit
accessible afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

K NFORMATIONS DE SECURITE \
VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS
AVANT UTILISATION.

Pour réduire le risque de brilures, d'électrocution,
d'incendie ou de blessures corporelles

Veuillez vous assurer de lire les instructions de sécurité
comme suit pour éviter les dangers potentiels qui
pourraient entrainer des blessures ou endommager

Kl'appareil.

01 Vérification avant d'Utiliser

n Avant la premiére utilisation et pendant toute la durée de vie de
I'appareil, vérifiez le cordon d'alimentation. N'utilisez pas cet
appareil si le cable ou la prise est endommagé, ne fonctionne
pas correctement, ou est endommagé.

N'insérez pas cet appareil dans un systéeme de tension différent
de celui spécifié sur 'appareil ou l'adaptateur. Lutilisation de
tensions incorrectes peut endommager I'appareil et ANNULER la
garantie.

Veuillez utiliser uniquement le chargeur d'origine.

02 Remarque pour la Batterie

n Chargez complétement la batterie avant la premiére utilisation
pour garantir des performances optimales.




Ne surchargez pas |'appareil et ne l'utilisez pas pendant qu'il est
en charge.

Chargez l'appareil dans un endroit bien ventilé, a une température
comprise entre 0 C et 40 C. Ne chargez pas |'appareil a proximité
de matériaux inflammables ou explosifs.

n Ne couvrez rien sur |'appareil pendant le chargement.

Chargez I'appareil une fois tous les trois mois pour le maintenir en
bon état de fonctionnement, la performance de la batterie
diminuera au fil des années.

03 Remarques d'Utilisation

M) Pour éviter les fuites électriques, les chocs ou les incendies, ne
tirez pas sur les fils de connexion pendant |'utilisation et ne
touchez pas la prise avec les mains mouillées. Eteignez
I'appareil aprés utilisation.

ﬂ Une mauvaise utilisation, une chute ou une force excessive
peuvent endommager l'appareil.

Les mineurs ne doivent pas utiliser cet appareil sans le
consentement et la supervision des parents.

04 Travaux d'Entretien

Ne démontez pas I'appareil. Cela pourrait étre dangereux et
annulerait les conditions de garantie.

Ne stockez pas I'appareil dans un environnement chaud ou
humide. Conservez-le dans un endroit frais et sec.

Gardez le cordon électrique éloigné des surfaces chauffantes.
Ne déposez pas |'appareil dans la chaleur ou le feu.

Ne nettoyez pas |'appareil avec des produits chimiques ou des
détergents nocifs.
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05 Remarques concernant la Blessure

n N'utilisez pas I'appareil si vous avez une plaie ouverte sur l'ongle
ou la main.

Si vous souffrez de maladies de la peau, de sensibilité a la
chaleur, de réactions allergiques, d'onychomycose ou de toute
autre affection, vous devez consulter votre médecin ou un
professionnel de la santé avant d'utiliser I'appareil.

L'opérateur sera responsable de toutes conséquenc-
es, y compris des dommages au produit ou des
accidents, s'il ne respecte pas strictement les
instructions. Si vous avez besoin d'une assistance
technique, veuillez nous contacter.

CONSERVEZ LE MANUEL
D'INSTRUCTIONS

J

(06 Comment Utiliser

Etape 1: Soulevez l'abat-jour au-dessus de la zone de placement des
doigts.

Etape 2: Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pour allumer I'appareil.

Etape 3: Placez votre doigt dans la zone de placement des doigts et
la lampe s'allumera automatiquement (60s).

Etape4: Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pour éteindre I'appareil
ou abaissez I'abat-jour pour éteindre automatiquement la
lumiere.
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MINI LAMPE A ONGLES

n Abat-jour n Voyant de Chargement
Lumiéere UV Prise de Charge Type-C
Zone de Placement des Doigts Bouton Marche/Arrét

REMARQUE :

@ Mode Lumiére UV : Fonctionne pour le séchage du
vernis gel (lorsqu'il est utilisé avec une lampe a ongles
MelodySusie dont la puissance est supérieure a 48W).

@ Evitez tout contact direct avec la lumiére, cela pourrait
causer des blessures aux yeux.
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07 Chargement

n Connectez le cordon de chargement a la lampe.

ﬂ Insérez le cordon de chargement dans un adaptateur 5V 2A

ou dans d'autres prises USB.

Le voyant passera du ROUGE au VERT lorsque I'appareil
sera complétement chargé.

08 Problemes et Solutions

Pannes

Raisons

Solutions

Lappareil tombe
au sol ou par
d'autres impacts

1. Le bouton
Marche/Arrét ne
fonctionne pas.

2. Lalampe a ongles
est endommagée.

Evitez les chutes de I'appareil
ou d'autres impacts.

Longue durée,
gros travail de
charge.

Lappareil grille.
Réduction de la
durée de vie de
l'appareil.

Le temps de travail continu ne
doit pas étre trop long lorsque
les conditions de travail sont
lourdes. Lorsque l'appareil
surchauffe, il faut l'arréter
immédiatement pour le faire
revenir a une température
normale.

Les perles ne
s'allument pas.

Les perles LED sont
défectueuses ou les
circuits internes de la
lampe sont
endommagés.

Lorsque les perles sont
endommagées, veuillez
contacter |'équipe du service
client de MelodySusie pour
obtenir de l'aide.




Pannes

Raisons

Solutions

Le vernis a ongles
en gel ne peut
pas étre séché ou
durci.

Un temps de séchage
insuffisant peut
entrainer un
durcissement
incomplet de votre
vernis a ongles en gel.
Les exigences de
temps de séchage
varient selon les
marques et les
couleurs de vernis en
gel.

1. Veuillez essayer de
prolonger le temps de
séchage de maniére
appropriée jusqu'a ce que la
surface de l'ongle soit
complétement durcie.

2. Veuillez vous assurer que
la lampe a ongles est
suffisamment proche de vos
ongles et évitez de trop
bouger votre main jusqu'a ce
que le séchage soit terminé.
3. Veuillez ajuster I'angle de
la lampe a ongles pour vous
assurer que la lumiére atteint
directement vos ongles.

4. A utiliser en conjonction
avec la lampe a ongles
MelodySusie (Puissance
supérieure a 48W).

Surcharge.

Raccourcissez la durée
de vie de la batterie.

Ne pas dépasser le temps
de charge spécifié.

Insérez dans une
alimentation
électrique
inappropriée.

Lappareil grille.

Selon les exigences de
tension de |'appareil, insérez
I'alimentation électrique
correspondante.

Mettez le cordon
d'alimentation au
hasard ou utiliser
l'appareil pendant le
chargement.

1. La batterie est
endommagée et la
durée de vie de
l'appareil est réduite.
2. Le cordon
d'alimentation est
cassé.

Ne tirez pas sur le cordon
d'alimentation et n'utilisez
pas |'appareil pendant le
chargement.

De l'eau dans
l'appareil, ou
utilisation dans des
conditions humides
ou mouillées, ou
utilisation d'un
chiffon humide pour
nettoyer l'appareil.

1. Le moteur grille.
2. La durée de vie de
I'appareil est réduite.

N'utilisez pas l'appareil
dans des conditions
humides ou mouillées, seul
un chiffon sec est autorisé
pour le nettoyage.




09 Spécifications

Plage de Tension d'Entrée Maximale : 5V/2A
Temps de Charge Compléte de la Batterie : 2 heures

Email: service.fr@melodysusie.com
Website: www.melodysusie.com

10 Garantie et Service Clientéle

MelodySusie offre une garantie limitée de 6 mois sur les
problémes liés a la qualité. Veuillez demander votre extension
de garantie de 6 mois supplémentaires et télécharger le
manuel d'instructions dans d'autres langues en vous
enregistrant sur www.melodysusie.com si nécessaire.

Merci d'avoir acheté chez MelodySusie.
Nous vous invitons a partager votre expérience aprés avoir regu le produit.
Veuillez nous contacter pour toute assistance technique si nécessaire.




www.melodysusie.com

US Service: service@melodysusie.com
UK Service: service.uk@melodysusie.com
FR Service: service.fr@melodysusie.com
DE Service: service.de@melodysusie.com
Q Whipple Rd, Union City, CA 94578

EC REP

E-CrossStu GmbH

69 Mainzer Landstrasse, 60329
Frankfurt am Main, Hessen, Germany
E-crossstu@web.de

UK REP

YH Consulting Limited

C/0 YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
weel.keren@gmail.com




